BEDIENUNGSANLEITUNG
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DIGITALE HEISSLUFTFRITTEUSE

Flr einen bestimmungsgemaBen und sicheren
Gebrauch des Gerates lesen Sie bitte diese
Anleitung aufmerksam durch.
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Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines SEG Produktes entschieden haben. Wir wiin-
schen lhnen viel Freude mit dem erworbenen Gerat.

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur
zukinftigen Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das Gerat weitergeben, missen
Sie diese Bedienungsanleitung ebenfalls mit libergeben.

Diese Bedienungsanleitung ist auch in einem elektronischen Format zum Herunterladen
verflgbar:
www.jaxmotech.de/downloads

Oder kontaktieren Sie uns. Gerne senden wir Ihnen die Bedienungsanleitung als elektroni-
sche PDF Datei.

E-Mail: service@jaxmotech.de

Telefon: +49 (0)6831 505 9800
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EG - KONFORMITATSERKLARUNG

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt entspricht allen relevanten har-
monisierten Anforderungen der EU. Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie im
Internet unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen kénnen in einigen Details

von dem tatsachlichen Design lhres Gerates abweichen. Folgen Sie in einem solchen Fall
dennoch den beschriebenen Sachverhalten. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, solche
Anderungen vorzunehmen, die keinen Einfluss auf die Funktionsweise des Gerétes haben.
Das von Ihnen gekaufte Gerat wurde moéglicherweise inzwischen verbessert und weist somit
vielleicht Unterschiede zur Bedienungsanleitung auf. Dennoch sind die Funktionen und Be-
triebsbedingungen identisch, so dass Sie die Bedienungsanleitung im vollen Umfang nutzen
kénnen.

Technische Anderungen bzw. Druckfehler bleiben vorbehalten.

Das ‘GS’ Symbol steht fiir gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem
Intertek Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des deutschen

Produktionssicherheitsgesetzes (ProdSG).

c € Mit dem "CE’ Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.
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1 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme
des Gerates sorgfaltig durch. Die darin enthaltenen Informati-
onen dienen dem Schutz |hrer Gesundheit und des Gerétes.
Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schwe-
ren Beeintrachtigungen lhrer Gesundheit und zu Schaden an
Ihrem Gerét fuhren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Digitale HeiBluftfritteuse — Modell AF 2599 der Marke SEG
— ist ausschlieBlich zum Garen von Speisen in haushaltsibli-
chen Mengen, durch zirkulierende HeiBluft, bestimmt.

Das Gerat ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung und nicht
zur gewerblichen Nutzung, z. B. in GroBkichen, bestimmt.
Dieses Geréat ist fir den Gebrauch im Haushalt und in &hnli-
chen Anwendungsbereichen vorgesehen, wie in:

» Personalklichenbereichen, in Laden,

» Blros und anderen Arbeitsbereichen

* in landwirtschaftlichen Anwesen

* von Gasten in Hotels, Motels und anderen Unterkiinften
* Frihstlckspensionen

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Betrieb innerhalb geschlos-
sener Raume bestimmt. Dieses Geréat darf nicht beim Cam-
ping und in &ffentlichen Verkehrsmitteln betrieben werden.

Betreiben Sie das Geréat ausschlieBlich im Sinne seiner be-
stimmungsmaéaBigen Verwendung.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kann die Sicherheit und
Funktionalitat des Gerates nicht mehr gewahrleistet werden
und es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

KW 09/2023 5



Erklarung der verwendeten Symbole
/\ GEFAHR!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht
abgewendet wird, eine unmittelbare Gefahrdung fiir Leben
und Gesundheit zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine mdgliche bevorstehende Gefahrdung flr
Leben und Gesundheit zur Folge hat.

/\ VORSICHT!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, zu mittelschweren oder kleinen Verletzungen
fihren kann.

/\ HINWEIS!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine mégliche Beschadigung des Gerates zur
Folge hat.

/\ WARNUNG!
ACHTUNG-HEISSE OBERFLACHE!

verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie nicht abge-
wendet wird, eine mégliche Verletzung durch Verbrennungen zur
Folge hat.

Priifen Sie auf jeden Fall auch das technische Umfeld des
Gerates. Sind alle Kabel oder Leitungen, die zu Ihrem Gerét
fahren, in Ordnung? Oder sind sie veraltet und halten der
Gerateleistung nicht mehr Stand?

Daher muss durch eine qualifizierte Fachkraft (Elektrotechni-
ker/-in) eine Uberpriifung bereits vorhandener wie auch neuer
Anschliisse erfolgen. Samtliche Arbeiten, die zum Anschluss
des Gerétes an die Stromversorgung notwendig sind, diirfen

nur von einer qualifizierten Fachkraft (Elektrotechniker/-in)
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durchgefuhrt werden.

/\ WARNUNG!
STROMSCHLAGGEFAHR!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kénnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.

/\ WARNUNG!

Erlauben Sie niemandem, der mit der Bedienungsanleitung
nicht vertraut ist, das Gerat zu benutzen. Dieses Gerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und dariiber, sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder hinsichtlich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerét spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre oder alter und werden beaufsichtigt.

Das Gerat und seine Anschlussleistungen sind von Kindern
junger als 8 Jahre fernzuhalten.

/\ GEFAHR!

* SchlieBen Sie das Gerat keinesfalls an die Stromversorgung
an, wenn das Geréat, das Netzkabel oder der Netzstecker
sichtbare Beschadigungen aufweisen.

* Vergewissern Sie sich, dass bei Nutzung des Zubehdrs die
integrierte herausnehmbare Frittierpfanne fest im Gerét
verankert und eingerastet ist.

* Versuchen Sie niemals, die Digitale HeiBluftfritteuse zu
betreiben wenn die herausnehmbare Frittierpfanne nicht
richtig im Geréat verankert ist, um Verbrennungen zu vermei-
den.

* Bei Beschadigungen am Geréat, am Geh&ause und an Ab-
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deckungen, ist das Gerat vom Stromkreis zu trennen.

« Ziehen Sie im Gefahrenfall oder bei einem Defekt unverziig-
lich den Netzstecker aus der Steckdose.

* Versuchen Sie niemals, selbst das Gerat zu reparieren. Falls
Ihr Geréat nicht ordnungsgemaB funktioniert, kontaktieren Sie
den Héandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

« Offnen Sie niemals das Gehause.

* Wenn das Netzanschlusskabel beschadigt ist, darf es aus-
schlieBlich nur vom Hersteller oder durch einem vom Hersteller
autorisierten Kundendienst oder einer qualifizierten Fachkraft
(Elektrotechniker-/ in) ausgetauscht werden, um Gefahrdungen
Zu vermeiden.

* Betreiben Sie niemals ein defektes Geréat.

* Betreiben Sie niemals ein Gerat, das heruntergefallen ist.

/\ GEFAHR!

* Solite ein Systemteil Beschadigungen aufweisen, vermeiden Sie
offene Flammen und Ziindquellen. Nehmen Sie sofort Kontakt zu
Ihrem Kundendienst auf.

* Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylentiten, Polystyren-
stlicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

* SchlieBen Sie das Gerat nicht an die Stromversorgung an,
bevor Sie alle Verpackungsbestandteile und Transportsiche-
rungen vollstdndig entfernt haben.

* Betreiben Sie das Gerat nur mit 220-240V~ / 50-60Hz
Wechselspannung. Alle Netzanschlussleitungen, die Bescha-
digungen aufweisen, missen von einer qualifizierten Fach-
kraft (Elektrotechniker/-in) ausgewechselt werden.

* Verwenden Sie zum Anschluss des Gerates an die Stromver-
sorgung keine Steckdosenleisten, Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

* Sie benoétigen eine dem Netzstecker entsprechend ordnungs-
gemaB geerdete und ausschlieBlich dem Gerat zugewiesene
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Schutzkontaktsteckdose. Die Steckdose muss mit einer
10-A-Sicherung oder héher abgesichert sein. Anderenfalls
kann es zu gefahrlichen Unféllen oder einer Beschadigung
des Gerates kommen.

* Der Netzstecker und die Schutzkontaktdose miissen nach
der Installation des Gerétes jederzeit gut zuganglich sein.

* Achten Sie darauf, dass sich das Netzanschlusskabel nicht
unter dem Gerat befindet oder durch das Bewegen des
Gerétes beschéadigt wird.

* Die technischen Daten lhrer elektrischen Versorgung mus-
sen den auf dem Typenschild angegebenen Werten entspre-
chen.

* lhr Hausstromkreis muss mit einem Sicherungsautomaten
zur Notabschaltung des Gerates ausgestattet sein.

* Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Gerat vor.
STROMSCHLAGGEFAHR!

* Um das Geréat komplett vom Stromnetz zu trennen, muss
das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden. Ziehen
Sie niemals am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen wollen, sondern fassen Sie immer den
Stecker.

* Tragen Sie das Gerat nicht am Netzkabel.

* Auch bei ausgeschaltetem Gerét liegt im Inneren des Geréts
Spannung an, solange der Netzstecker in der Steckdose
steckt.

* Das Gerét ist nur dann vom Stromnetz getrennt, wenn der
Netzstecker gezogen ist.

» Gewitter kdnnen Elektrogerate beschadigen. Wir empfehlen
Ihnen, das Gerat wahrend Gewittern vom Stromnetz zu tren-
nen.

« Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten trennen Sie das
Gerat von der Stromversorgung.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten, reinigen Sie es nicht unter flieBendem Wasser.

* Die Digitale HeiBluftfritteuse darf nicht in der Spllmaschine
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gereinigt werden.

» Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.

* Betreiben Sie das Geréat nicht im Freien.

« Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort auf, an dem es mit
Wasser / Regen in Kontakt kommt, damit die Isolierungen
der Elektrik keinen Schaden nehmen. Sollte Flussigkeit ins
Gerét eindringen, sofort den Netzstecker vom Stromkreis
trennen.

* Sollten Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht
nutzen, empfehlen wir Ihnen das Gerat vom Stromnetz zu
trennen.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat und das Netzkabel nicht
mit Hitzequellen, (z. B. Kochplatten, Gasflammen) in Berth-
rung kommen.

* Betreiben Sie das Geréat nicht in der N&he von explosiven
und /oder entzindbaren Dampfen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in der N&dhe von brennbaren
Materialien.

* Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus,
wie z. B.:

— hohe Luftfeuchtigkeit oder N&sse
- Extremtemperaturen

— direkte Sonneneinstrahlung

— offenes Feuer

/\ VORSICHT!

* Merken Sie sich die Positionen aller Teile des Gerates, wenn
Sie es auspacken, fir den Fall, es noch einmal einpacken
und transportieren zu missen.

* Benutzen Sie das Gerét nicht, bevor alle dazugehdrenden
Teile sich ordnungsgemaB an ihren daflir vorgesehenen
Stellen befinden.

* Lassen Sie das Netzkabel nicht herunterhdngen.
STOLPERGEFAHR!
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/\ WARNUNG!
ACHTUNG: HEISSE OBERFLACHE!

* Wahrend des Garprozesses VERBRENNUNGS- UND
VERBRUHUNGSGEFAHR!

* Wahrend des Betriebes wird das Gerat hei3. Nicht das
Gehause beriihren. VERBRENNUNGSGEFAHR!

* Wahrend des Garprozesses nicht in das Geréat fassen.
VERBRENNUNGSGEFAHR!

* Halten Sie Hande und Kopf fern von austretendem Dampf
aus dem Geréat, auch beim Herausnehmen der Frittierpfan-
ne.

VERBRUHUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur metallische Kochutensilien mit isolierten
Griffen, um eine Brand- und Verbrennungsgefahr zu vermei-
den.

* Entnehmen Sie die mit Lebensmittel gefillte Frittierpfanne
nur mit dem dafir vorgesehenen Griff und mit Ofenhand-
schuhen.

» Stellen Sie das Gerat nicht auf eine Tischkante um ein
Herunterfallen zu vermeiden. Achten Sie auf eine stabile
Lage des Gerates. VERBRENNUNGSGEFAHR!

« Verwenden Sie in der Digitalen HeiBluftfritteuse niemals Ol
bzw. gieBen Sie niemals Ol in das Zubehdr. EXPLOSIONS-
UND BRANDGEFAHR!

* EXPLOSIONSGEFAHR!

Keine Mischung aus Wasser mit Ol oder Fett in der Digitalen
HeiBluftfritteuse erhitzen. Wasser- / Ol-Mischungen oder Wasser-
/ Fett-Mischungen kénnen sich beim Erhitzen entziinden und
eine Explosion zur Folge haben.

« Ol- oder Fettbrande niemals mit Wasser bekampfen.
EXPLOSIONSGEFAHR! Im Falle von Flammenbildung,
Flammen mit einer Decke ersticken.

» GieBen Sie keine Flussigkeiten auf das hei3e Heizelement.
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/\ WARNUNG!

Durch mangelnde Hygiene kénnen sich Keime im Gerat
bilden:

* Reinigen Sie die Digitale HeiBluftfritteuse sowie das Zubehér
regelmaBig und entfernen Sie verbrannte Speisereste, um
Keimbildung und einer Oberflachenbeschadigung vorzubeu-
gen — siehe Kapitel 6 — REINIGUNG UND PFLEGE.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat vor der Reinigung kom-
plett abgekunhlt ist.

* Die Verwendung falscher Reinigungsmittel birgt Gesund-
heitsrisiken: Verwenden Sie ausschlieBlich die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Reinigungsmittel und
-utensilien zur Reinigung lhres Geréts.

A HINWEIS! BRANDGEFAHR!

« Stellen Sie das Gerét auf eine trockene, ebene, rutschfeste,
hitzebestandige Oberflache, die nicht mit den GummifiiBen
reagiert.

* Bei Holzmdbeln oder Mébeln mit empfindlicher Oberflache,
empfehlen wir eine Schutzunterlage zu benutzen.

* Das Gerét ist nicht als Einbaugerét, sondern als freistehen-
des Gerét vorgesehen.

« Stellen Sie das Gerét nicht auf eine heiBe Oberfldche oder in
der Nahe von starken Hitzequellen auf.

« Keine Gegenstande auf die Digitale HeiBluftfritteuse stellen.

* Decken Sie das Gerat und die Luftschlitze nicht ab.

« Offnungen am Geréat nicht abdecken oder verstopfen.

* Eine gute BelUftung rund um das Gerét ist erforderlich damit
die Hitze ordnungsgeman abgeleitet und der Betrieb effektiv
gewahrleistet werden kann. Zu diesem Zweck muss genu-
gend Sicherheitsabstand von mindestens 10 cm rund um
das Geréat vorhanden sein.

* Entfernen Sie nicht die StandfluBe.

* Die Digitale HeiBluftfritteuse ist nicht dazu bestimmt, mit
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einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betrieben zu werden.

» Das Garen von Speisen ist ausschlieBlich mit dem mitgelie-
ferten Zubehér erlaubt.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht unbeauf-
sichtigt.

* Bei Rauchentwicklung die herausnehmbare Frittierpfanne im
Gerét belassen um Flammenbildung zu vermeiden bzw.
schon entstandene Flammen zu ersticken. Geréat sofort
ausschalten und vom Stromkreis trennen.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Frittierte Speisen kénnen unregelméaBig hei werden, insbe-
sondere bei Speisen mit Flllung. Vor dem Verzehr die Spei-
sentemperatur priifen, um Verbrennungen zu vermeiden.

A WARNUNG! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Lebensmittel.
« Uberfiillen Sie das Zubehor nicht.

2 LIEFERUMFANG

Vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass folgende Teile mitgeliefert worden sind:

o Digitale HeiBluftfritteuse
e Bodeneinsatz fur herausnehmbare Frittierpfanne
e Bedienungsanleitung mit Garantie
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3 BEDIENELEMENTE

3.1 Gerateteile

Gehduse

Digitales Bedienfeld
Griff

Herausnehmbare
Frittierpfanne (sptilma-
schinenfest)

5. Bodeneinsatz fur

die herausnehmbare
Frittierpfanne (splilma-
schinenfest)

PN

3.2 Digitales Bedienfeld Erhitzen

Digitale Anzeige von Temperatur/
Zeit

3. Luftung

4. Voreingestellte Programme:
Pommes Frites

Grill

Garnelen

Kuchen

Hahnchenkeulen

Steak

Fisch

e Gemise

Reduzierung von Temperatur/Zeit
Erhéhung von Temperatur / Zeit
An/ Aus und Pause/Wiedergabe
Umschalttaste von Temperatur
auf Zeit

9. Voreingestellte Programme

N =

g
Q"
°._
e__
@

Erhitzen

o Symbol leuchtet auf, sobald das Geréat angeschaltet wird und die gewlinschte Temperatur
erreicht ist. Wahrend des Garvorgangs reguliert das Heizelement die Temperatur. So kann
es sein, dass wahrend des Garvorgangs die Temperatur leicht unter die gewtinschte °Zahl
sinkt. In diesem Fall leuchtet das Symbol wieder auf bis das Heizelement die gewiinschte
Temperatur erreicht hat.
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o Wenn das Gerat ausgeschaltet wird bzw. ein Garvorgang unterbrochen wird, erlischt das
Symbol.

Digital Anzeige

Zeigt die erreichte Gartemperartur in °C bzw. die noch zu verbleibende Kochzeit in Minuten
an.

Liftung

o Symbol leuchtet auf, sobald das Gerat angeschaltet und betrieben wird. Liftung wird
aktiviert.

o Wenn das Geréat ausgeschaltet wird bzw. ein Garvorgang unterbrochen wird, |auft der Ven-
tilator weiter bzw. das Symbol leuchtet fur weitere 15 Sekunden bis das Gerat abgekiihit
ist. Nach ca. 15 Sekunden schaltet sich die Luftung ab und das Symbol erlischt.

Voreingestellte Programme

Je nach Bedarf, wéhlen Sie das gewiinschte Programm zur Zubereitung von Pommes Frites,
Grillfleisch, Garnelen, Kuchen, Hahnchenkeulen, Steak, Fisch oder Gemuse.

+/-

e Gartemperatur kann von 80° C bis 200°C eingestellt werden.
e Garzeit kann von 01 bis 60 Minuten eingestellt werden.

An/Aus und Pause/Wiedergabe

e Durch Driicken dieser Taste wird das Geréat eingeschaltet bzw. der Garvorgang wird unter-
brochen.

o Um das Gerat komplett auszuschalten driicken Sie die An/aus Taste flr eine langere
Zeit (ca. 3 Sekunden). Der Ventilator lauft weiter bzw. das Symbol leuchtet fiir weitere 15
Sekunden bis das Gerét abgekuhlt ist. Nach ca. 15 Sekunden schaltet sich die Luftung ab
und das Symbol erlischt. Das Gerét schlatet sich in den Stand-By Modus.

Umschalttaste Temperatur / Zeit

e 1 x driicken um die Gartemperatur mittels ,,+“ und ,,-“ Tasten einzustellen.
e 2 x driicken um die Garzeit mittels ,+“ und ,-“ Tasten einzustellen.

Menii

Auswahl der voreingestellten Programme

3.3 Zubehor
3.3.1Einsatz

/\ BRANDGEFAHR

Dieses Zubehér sollte bei jedem Garvorgang verwendet wer-
den, da sich das austretende Ol der Lebensmittel entflammen
kénnte.

Setzen Sie den Einsatz (5) am Boden der herausnehmbaren Frittierpfanne (4) so ein, dass die
heiBe Luft auch die Unterseite des Garguts erreicht und Fett abtropfen kann.
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4 INSTALLATION

4.1 Auspacken

1.

2.

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus. Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung der
Verpackungsmaterialien in Kapitel 9 - ENTSORGUNG.

Das Gerét ist moglicherweise fiir den Transport mit Transportsicherungen geschiitzt.
Entfernen Sie diese komplett. Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um
Reste der Transportsicherungen zu entfernen.

Uberpriifen Sie vor dem Anschluss des Gerétes ob das Netzanschlusskabel oder das
Gerét selbst keine Beschadigungen aufweisen.

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit, siehe Kapitel 2 - LIEFERUMFANG.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

4.2 Wahl des Standortes

Stellen die das Geréat an einer geeigneten Stelle auf:

o in der Nahe einer Schutzkontaktsteckdose mit Mindestabsicherung von 10 A
o waagerecht und erschitterungsfrei

o hitzebestandig

o Standflache reagiert nicht mit GummifiiBen

o mit Sicherheitsabstédnden von mindestens 10 cm rund um das Gerét

e mit einem angemessenen Abstand zu extremen Hitzequellen (>1m)

4.3 Vor Inbetriebnahme

1.

No ok

16

Entnehmen Sie die herausnehmbare Frittierpfanne (4), indem Sie den Giriff (3) herauszie-
hen.

Reinigen Sie die Digitale HeiBluftfritteuse, die Frittierpfanne (4) und den Bodeneinsatz (5)
mit warmem Wasser und handelslblichen Spulmittel.

Wischen Sie anschlieBend alles mit einem weichen, angefeuchteten Tuch aus.

Trocknen Sie die Digitale HeiBluftfritteuse und die Frittierpfanne (4) sorgfaltig.

Setzen Sie den Einsatz (5) am Boden der Frittierpfanne (4) ein.

Schieben Sie die Frittierpfanne (4) wieder in das Gerat.

Die Digitale HeiBluftfritteuse ist nun einsatzbereit.
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5 BEDIENUNG

5.1 Vorbereitung

e Feuchte Lebensmittel missen vor dem Garprozess immer sorgfaltig abgetrocknet werden.

e Schneiden Sie die Lebensmittel in kleine Stlicke, somit wird die Garzeit verkirzt.

« GieBen Sie niemals Ol in das Zubehér der Digitalen HeiBluftfritteuse. Benetzen Sie allen-
falls frische Pommes Frites und Kartoffel Wedges mit ein wenig Ol.

e Wirzen Sie die Lebensmittel immer erst nach dem Garvorgang, nicht in der Digitalen HeiB-
luftfritteuse. Sie schonen damit das Gerat.

¢ Die Lebensmittel kbnnen nun in die Frittierpfanne gegeben werden.

5.2 Einsetzen der herausnehmbaren Frittierpfanne

1. Entnehmen Sie die Frittierpfanne (4), indem Sie den Giriff (3) herausziehen.

2. Setzen Sie den Einsatz (5) am Boden der Frittierpfanne (4) ein.

3. Setzen Sie die mit Gargut beflllte Frittierpfanne (4) in die Digitale HeiBluftfritteuse ein.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Beftillen der Frittierpfanne die gekennzeichnete ,MAX“
Anzeige nicht Uberschreiten.

5.3 Garprozess

1. Uberpriifen Sie, ob die herausnehmbare Frittierpfanne (4) richtig im Gerat verankert und
eingerastet ist, bevor Sie den Garprozess starten.

2. \Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromkreis. Zur Kontrolle leuchten alle Symbole in der
digitalen Anzeige auf.

3. Schalten Sie das Gerat an indem Sie die An/Aus Taste (7) driicken. Die digitale Anzeige
zeigt die Standardeinstellungen fir Gartemperatur- und zeit an: ,,185°C / 15 Min“.

4. Voreingestelltes Programm
Die Programme sind mit definierten Zeit- und Temperatureinstellungen geregelt, die Sie
auch mit Hilfe der Zeit- oder Temperaturregler Uber die Bedientasten 5 und 6 manuell
andern kénnen.

Zum Wechsel in ein voreingestelltes Programm, driicken Sie die Programmtaste (9) so
oft hintereinander bis ihr gewlinschtes Programm erscheint.

Manuelle Bedienung

Sie koénnen lhre Lebensmittel auch ohne die voreingestellten Garprogramme zubereiten
indem Sie manuell die gewlinschte Garzeit und -temperatur einstellen. Bei manueller
Bedienung und je nach Praferenz kénnen Sie die Standardeinstellungen zur Gartem-
peratur und -zeit manuell &ndern indem Sie ggf. die Umschalttaste (8) und dann die +/-
Tasten, (5) und (6), driicken.

5. Dricken Sie wieder die An / Aus Taste (7) um den Garprozess zu beginnen. Die Symbole
4Erhitzen“ (1) und ,Liftung” (3) leuchten im digitalen Bedienfeld auf.

6. Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich das Gerat automatisch ab und es ertént
ein 5- maliges Kochendsignal. Wenn Sie den Garprozess vor Ablauf der eingestellten
Zeit abbrechen méchten, driicken Sie die An / Aus Taste im digitalen Bedienfeld. Das
Symbol ,Erhitzen® erléscht aus der digitalen Anzeige. Der Ventilator lauft fur weitere 15
Sekunden bzw. das Symbol leuchtet bis das Gerat abgekihlt ist. Nach ca. 15 Sekunden
schaltet sich die Liftung ab und das Symbol erlischt.

7. Sollten die Lebensmittel nicht ausreichend gegart sein, empfehlen wir das Gargut zu
wenden bzw. in der Frittierpfanne (4) durchzuschutteln. Um die Frittierpfanne (4) aus
dem Gerét herauszunehmen, ziehen Sie den Griff (3) der Frittierpfanne (4) und benutzen
einen Ofenhandschuh sowie hitzebestandige Kochutensilien.
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8. Setzen Sie anschlieBend den Garprozess fort, indem Sie die mit Gargut gefiillte Frittier-
pfanne (4) wieder in das Geréat einsetzen und den Schritten 3.-7. folgen.

9. Sobald die Lebensmittel den perfekten Braunungsgrad erreicht haben, kdnnen Sie das
Gargut entnehmen.

10. Zur Entnahme der Frittierpfanne (4) immer den Giriff (3) ziehen. Verwenden Sie zur Ent-
nahme der Lebensmittel einen Ofenhandschuh sowie hitzebestandigee Kochutensilien.

11. Stellen Sie die heiBe Frittierpfanne (4) und die heiBen Lebensmittel nicht direkt auf die
Arbeitsflache oder Tisch ohne eine hitzebesténdige Unterlage.

12. Um das Gerat komplett auszuschalten, driicken Sie die An / Aus Taste fir eine langere
Zeit (ca. 3 Sekunden). Der Ventilator luft fur weitere 15 Sekunden bzw. das Symbol
leuchtet bis das Gerat abgekihlt ist. Nach ca. 15 Sekunden schaltet sich die Liiftung ab
und das Symbol erlischt. Das Gerét schaltet sich in den Stand-By Modus.

/\ WARNUNG!

Alle Zubehorteile aus Metall sind scharfkantig und werden
wahrend dem Gebrauch extrem hei. VERLETZUNGS- UND
VERBRENNUNGSGEFAHR! Verwenden Sie immer einen
Ofenhandschuh.

/\ HINWEIS!

Das Gerit verfiigt tiber einen Uberhitzungsschutz. Bei Uber-
hitzung schaltet sich das Gerat automatisch ab. In diesem
Fall das Gerat vom Stromkreis trennen und die Digitale HeiB-
luftfritteuse komplett abkiihlen lassen.

Nach vollstdndiger Abklihlung kann das Geréat wieder benutzt
werden.

5.4 Voreingestellte Programme

Lebensmittel Temperatur Zeit (in Minuten)
Pommes Frites 200°C 25

Grill 180°C 10

Garnelen 180°C 17

Kuchen 170° C 12
Héhnechenkeulen 200°C 25

Steak 180°C 8
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Lebensmittel Temperatur Zeit (in Minuten)

Fisch 180° C 18

Gemiise 160° C 17

5.5 Manuelle Garzeit- und Temperatureinstellungen

Bei den angegebenen Empfehlungen zu Garzeiten und -temperaturen handelt es sich um
Richtwerte. Lebensmittel unterscheiden sich in GréBe, Form, Gewicht und Konsistenz und
bedurfen eventuell langeren oder kiirzeren Garzeiten sowie hdheren oder niedrigeren Tempe-
raturen.

Lebensmittel Gewicht Zeit Temperatur Empfehlungen
(ca.) (in Minuten)

Dinne Tiefkihl-Pommes 150-400g 15-20 200° C

Frites

Dicke Tiefkihl-Pommes 150 -400g 15-25 200° C

Frites

Frische Pommes Frites 150 -400g 10-20 200° C Fugen Sie 1/2 EL Ol
hinzu

Kartoffel-Wedges 150 - 400g 18-22 180° C Fiigen Sie 1/2 EL Ol
hinzu

Kartoffelgratin 2509 15-18 200° C

Steak 120-500g 8-12 180° C

Schweinskoteletts 120-500g 10-14 180° C

Hamburger 120-500g 7-14 180° C

Hahnchenkeulen 120-500g 18-25 200° C

Hihnerbrust 120-500g 10-15 180° C

Frihlingsrollen 120-350g 15-20 200° C

Tiefkthl-Chicken Nuggets 120 -500g 10- 15 200° C

Tiefkthl-Fisch- 120-500g 6-10 200° C

stdbchen

Frischer Fisch 120-500g 10-18 180° C

Gemlse 120-500g 10-17 160° C

Muffins 150g 12-18 170° C Verwenden Sie eine
Backform
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Lebensmittel Gewicht Zeit Temperatur Empfehlungen

(ca.) (in Minuten)
SiBe Snacks 200g 20 160° C Verwenden Sie ein/e
Backform/ feuerfestes
GefaB
Gefrorene Zwiebelringe 5009 15 200° C
Frische Zwiebelringe 200g 5 180° C

5.6 Nach dem Garen

Sobald der Garprozess abgeschlossen ist:

1.
2.
3.

20

Vergewissern Sie sich, dass die Digitale HeiBluftfritteuse ausgeschaltet ist.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Nach Abschaltung lauft der Ventilator des Gerates noch fiir 15 Sekunden, um das Gerat
abzukuhlen.

Lassen Sie das Gerat mind. 30 Minuten gut abkihlen.

KW 09/2023



6 REINIGUNG UND PFLEGE

& WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Vor jeder Geratereinigung, muss das Gerat von der Stromver-
sorgung getrennt werden.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

A WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

Lassen Sie das Gerét und alle Komponenten vor der Reini-
gung vollstandig abkuhlen.

Mangelhafte Sauberkeit des Geréts kann die Gerateoberflaichen zerstéren, was die Ge-
brauchsdauer beeinflusst und méglicherweise zu geféhrlichen Situationen fihrt. Reinigen Sie
die Digitale HeiBluftfritteuse daher regelmaBig und entfernen Sie samtliche Speisereste. Kei-
ne aggressiven abrasiven Reiniger oder scharfe Metallschaber fiir die Reinigung des Gerates
benutzen, da sie die Oberflachen zerkratzen und zerstéren kénnen.

AuBenflachen

Die AuBenflachen mit einem feuchten Tuch und mildem Spulmittel reinigen.

Herausnehmbare Frittierpfanne / Bodeneinsatz

Herausnehmbare Frittierpfanne / Bodeneinsatz mit einem feuchten Tuch reinigen. Bei starker
Verschmutzung kann ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden.

Problem Maégliche Ursache MaBnahme
Gerét lasst sich nicht  Gerét ist nicht an das Stecken Sie den Netzstecker in
starten. Stromnetz angeschlossen. eine Schutzkontaktsteckdose.

Die Sicherung ist durchgebrannt = Sicherung ersetzen oder Strom-

oder die Stromunterbrechung unterbrechung zuriicksetzen.

ist aktiv.

Steckdose ist defekt. Uberpriifen Sie die Steckdose,
indem Sie ein anderes Gerat
anschlieBen.
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Problem

Médgliche Ursache

MaBnahme

Herausnehmbare Frittier-
pfanne ist mit Gerat nicht fest
verankert.

Stellen Sie sicher, dass die
herausnehmbare Frittierpfanne
richtig in das Gerat eingefuhrt
ist bis sie einrastet.

Lebensmittel sind
nicht gar.

Frittierpfanne ist Uberladen.

Speisestlicke zu groB.

Gartemperatur zu niedrig.

Garzeit zu kurz.

Verkleinern Sie die Fullmenge in
der herausnehmbaren Frittier-
pfanne.

Schneiden Sie die Lebensmittel
in kleinere Stiicke.

Erhéhen Sie die Gartemperatur.

Erhéhen Sie die Kochzeit.

Lebensmittel sind
nicht gleichmaBig
gegart.

Manche Lebensmittel missen
gewendet oder in der Frittier-
pfanne geschittelt werden.

Wenden Sie die Lebensmittel
mit hitzebestandigen Kochuten-
silien oder durchschitteln Sie
das Frittiergut in der Frittierpfan-
ne nach der Halfte der Garzeit.

Entwicklung von
weiem Rauch, und

schlechtem Geruch.

Es wurde Ol verwendet.

Zubehdr ist mit Lebensmittelres-
ten verunreinigt.

Entfernen Sie das Ol.

Reinigen Sie das Zubehor.

Pommes Frites
erreichen nicht den
gewdtinschten Brau-
nungsgrad und sind
nicht knusprig.

22

Pommes Frites / Kartoffeln sind
feucht.

Pommes Frites / Kartoffelstlicke
sind zu groB.

Es wurden falsche Kartoffeln
verwendet.

Trocknen Sie die Pommes Frites
/ Kartoffeln.

Benetzen Sie frische Pommes
Frites / Kartoffeln mit etwas Ol.

Schneiden Sie das Frittiergut in
kleinere Stticke.

Verwenden Sie frische und feste
Kartoffeln.
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8 TECHNISCHE DATEN

Geréteart:
Modellbezeichnung:
Spannung / Frequenz:
Leistung:
Schutzklasse:

Volumen:

Temperatureinstellung:

Produktabmessungen:

Nettogewicht:

Digitale HeiBluftfritteuse

AF 2599

220-240 V~, 50 - 60 Hz

1400 Watt

I

4 Liter

80°C-200°C

260 x 315 x 310 mm (L x B x H)
3,6 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

KW 09/2023
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9 ENTSORGUNG

o Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die Bestandteile der Verpackung
(Polyathylentiiten, Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von Kindern gelangen. ERSTI-
CKUNGSGEFAHR!

o Nicht mehr benutzte und alte Gerate mussen der zustandigen Wiederverwertungsstelle
zugefuhrt werden. Keinesfalls offenen Flammen aussetzen.

o Altgerate sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine umweltgerechte Entsorgung werden
viele wertvolle Rohstoffe wiedergewonnen.

o Wenn elektrische Gerate auf Mulldeponien oder Millhalden entsorgt werden, kénnen
gesundheitsgefédhrdende Stoffe ins Grundwasser gelangen. Somit gelangen solche Stoffe
in die Nahrungskette und schadigen Ihre Gesundheit und lhr Wohlbefinden.

o Bevor Sie ein beliebiges Altgerét entsorgen, machen Sie dieses vorher unbedingt funkti-
onsunttichtig! Das bedeutet, immer den Netzstecker ziehen und danach das Anschlusska-
bel am Geréat abschneiden und direkt mit dem Netzstecker entfernen und entsorgen!

o Die im Gerat verwendeten Materialien sind recyclebar und mit entsprechenden Informatio-
nen versehen. In dem Sie lhr altes Gerat oder dessen Materialien wie auch die Verpackung
sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich zum Schutz unserer Umwelt bei.

o Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend den 6rtlichen Vorschriften lhres
Wohnortes in den dafiir vorgesehenen Behaltern.

o Falls es in lhrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsorgungsbehélter gibt, bringen Sie
diese Materialien zu einer geeigneten kommunalen Sammelstelle.

o Nahere Informationen erhalten Sie von Ihrem Fachhandler oder bei Ihren entsprechenden
kommunalen Entsorgungseinrichtungen.

Korrektes Entsorgen von gebrauchten Elektro- und Elektronikgeraten (Elektroschrott)

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne weist auf die Notwendigkeit der
E separierten Entsorgung elektrischer / elektronischer Gerate hin. GemaB européischer

Vorgaben durfen gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate nicht mehr als normaler

Haushaltsabfall behandelt werden, sondern missen an einer entsprechend einge-
richteten Annahmestelle fiir das Recycling solcher Gerate abgegeben werden. Die kom-
munalen Entsorgungsbetriebe haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen private
Haushalte ihre Altgerate kostenfrei abgeben kdnnen. Bitte informieren Sie sich bei lhrer
Gemeinde bzw. den kommunalen Entsorgungsbetrieben Uber die regionalen Méglichkeiten
der Ruckgabe.
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10 HERSTELLERGARANTIE

o Auf Ihr Gerét bieten wir 2 Jahre Gewahrleistung und die handelslbliche Garantie ab Aus-
stellerdatum der Rechnung bzw. des Lieferscheines.

Innerhalb dieser Garantiezeit werden bei Vorlage des Kaufbeleges bzw. des Lieferscheines
alle auftretenden Herstellungs- und / oder Materialfehler kostenlos durch Instandsetzung
und / oder Austausch der defekten Teile bzw. (nach unserer Wahl) durch Umtausch in einen
gleichwertigen, einwandfreien Artikel reguliert.

Der Hersteller haftet nicht fir Personen- oder Sachschaden, die durch unsachgeméaBe
Verwendung oder Wartung entstanden sind.

Von der Garantie ausgenommen sind leicht zerbrechliche Teile wie z. B. Glas, Kunststoff
oder Leuchtmittel.

Die Garantie erlischt, wenn das Geréat von lhnen oder einem nicht von uns autorisierten
Dritten ge6ffnet und / oder Veranderungen an dem Ger&t vorgenommen worden sind.

Bei bestimmungswidrigem Gebrauch kann die Sicherheit und Funktionalitat des Geréates
nicht mehr gewahrleistet werden und es erlischt jeglicher Garantieanspruch.

Ein anderer als in dieser Bedienungsanleitung beschriebener Einsatz ist unzulassig und
fuhrt zu Gewahrleistungsverlust, Garantieverlust sowie zu Haftungsausschluss.
Druckfehler und Anderungen an dem Gerit, der Bedienungsanleitung oder der Verpa-
ckung sind vorbehalten.

Méchten Sie eine Beanstandung geltend machen, so empfehlen wir Ihnen grundsétzlich,
sich zun&chst mit dem Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben, in Verbindung zu
setzen.

Sollte eine Reparatur erforderlich sein, erreichen Sie unsere Hotline unter folgender Servicenum-
mer:
+49 (0)6831 505 9897.

Technischer Service

Sertronics GmbH
Ostring 60
D-66740 Saarlouis
Tel: +49 (0)6831 505 9897
(Montags-Freitags von 08.00 — 18.00 Uhr)
Fax:  +49 (0)6831 4880 820
e-mail: service-ww@jaxmotech.de
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KEZELESI UTMUTATO

- ®
SeC
AF 2599
DIGITALIS FORROLEVEGOS SUTO

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat
a késziilék rendeltetésszer( és biztonsagos hasznalata
érdekében.

el C€
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SEC

Tisztelt Ugyfeliink! Tisztelt Ugyfellink!

K6szonjuk, hogy az SEG termék megvasarlasa mellett dontott. Reméljuk, hogy 6romét leli a
megvasarolt készulékben.

Kérjuk, miel6tt a készlléket elsé alkalommal hasznalatba venné, olvassa el a teljes hasz-
nalati Utmutatot, kiléndsen a biztonsagi utasitasokat. Tartsa ezt a kézikdnyvet biztonsagos
helyen, hogy késdbb is hasznalhassa. Ha tovabbadja a készlléket, akkor ezt a kezelési
Utmutatot is at kell adnia.

Ez a kezelési Utmutaté elektronikus formatumban is letdlthet6:
www.jaxmotech.de/downloads

Vagy |épjen kapcsolatba veliink. Szivesen elkiildjik Onnek a kezelési Utmutat6t elektronikus
PDF-fajlként.

E-mail: service@jaxmotech.de

Telefon: +49 (0)6831 505 9800
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EK - MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A jelen haszndlati Utmutatdban leirt termék megfelel az 6sszes vonatkozé harmonizalt EU
kovetelménynek. A teljes megfeleléségi nyilatkozat megtalalhat6 az interneten a
www.jaxmotech.de/downloads cimen.

Az ebben a kezelési Utmutatdban talalhaté illusztraciok bizonyos részletekben eltérhetnek

a készulék tényleges formatervezésétdl. Ebben az esetben is kdvesse a leirt tényeket. A
gyarto fenntartja a jogot azokra a valtoztatasokra, amelyek nem befolyasoljak a készllék
mikddését. Eléfordulhat, hogy az On &ltal vasarolt késziiléket id6kdzben tovabbfejlesztették,
ezért kulonbségek lehetnek a kezelési utasitdsban. Ennek ellenére a funkcidk és az tizemel-
tetési feltételek azonosak, igy a kézikdnyvet teljes terjedelmében hasznalhatja.

Fenntartjuk a jogot a miszaki valtoztatasokra vagy a nyomtatasi hibakra.
A A ,GS” szimbdlum a tesztelt biztonsagot jeloli. Az ezzel a jelzéssel ellatott
Intertek @ termékek megfelelnek a német gyartasbiztonsagi torvény (ProdSG) kovetelmé-
nyeinek.

c € A ,CE” jelzéssel ellatott termékek megfelelnek az Eurdpai Gazdasagi Térség
Osszes alkalmazandd kézosségi elirasanak..
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1 BIZTONSAGI ELOIRASOK

Kérjlk, a készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a
biztonsagi utasitasokat. Az ott talalhatd informéaciék az On
egészségének és a készlilék védelmét szolgaljak. A biztonsa-
gi utasitasok be nem tartasa sulyosan karosithatja egész-
ségét és karosithatja a készlléket.

Rendeltetésszerii hasznalat

A digitalis forrélevegés siité — a SEG marka AF 2599 modellje
— kizardlag élelmiszerek normal haztartasi mennyiségben
térténd parolasara szolgal keringtetett forrd levegbvel.

A készllék kizarélag maganhasznalatra szolgal, ipari hasznala-
tra nem, pl. menzakonyhakban. Ezt a készlléket haztartasok-
ban és hasonlé felhasznalasi terlileteken valo hasznélatra
tervezték, példaul:

» személyzeti konyhak, izletekben,
* irodakban és egyéb munkaterileteken
» mezégazdasagi birtokokon

» a vendégek a szallodakban, motelekben és egyéb szallas-
helyeken

* reggelit biztositd szallasokon

A készilék kizarélag zart helyiségekben valdé hasznalatra
készllt. Ezt az eszkdzt nem szabad kempingezéskor vagy
tdmegkozlekedési eszkdzokdn hasznalni.

A készUlléket csak rendeltetésszerlien hasznalja.

Nem rendeltetésszer(i hasznélat esetén a készlilék biztonsa-
ga és mikodbképessége mar nem garantalhatd, és a garan-
cialis igények érvényiket vesztik.
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A hasznalt szimbélumok magyarazat
N\ VESZELY!

olyan veszélyes helyzetre utal, amelyet ha nem harit el, koz-
vetlen élet- és egészségveszélyt eredményez.

/\ FIGYELMEZTETES!

olyan veszélyes helyzetre utal, amelyet ha nem harit el, elkép-
zelhetd, hogy kdzvetlen élet- és egészségveszélyt okozhat.

A\ VIGYAZAT!

olyan veszélyes helyzetre utal, amely, ha nem kertilik el, kbzepes
vagy kisebb sérlilést okozhat.

/\ TUDNIVALO!

olyan veszélyes helyzetet jelez, amelyet, ha nem harit el, a
berendezés karosodasahoz vezethet.

A\ FIGYELMEZTETES!
FIGYELEM: FORRO FELULET!

veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem kertilik el, égési sériilés-
hez vezethet.

Feltétlenll ellendrizze a készlilék miiszaki kdrnyezetét is.
Minden kabel vagy vezeték rendben van, amely a készlilék-
hez vezet? Vagy elavultak és mar nem birjak a készlilék
teljesitményét?

Ezért a meglévé és az Uj csatlakozasokat szakképzett sza-
kembernek (vilamosmérnoknek) kell ellendriznie. A késziilék
elektromos haldzatra csatlakoztatasahoz sziikséges valamen-
nyi munkat csak szakképzett szakember (villamosmérnok)
végezheti el.

/\ FIGYELMEZTETES!
ARAMUTES VESZELYE!

A hibas elektromos szerelés vagy tulzott haldzati fesziiltség

aramutéshez vezethet.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Ne engedie, hogy olyan személyek hasznaljak a készliléket,
akik nem ismerik a hasznalati utasitast. Ezt a készlléket 8
évesnél idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzéks-
zervi vagy szellemi képesség, illetve tapasztalattal és tudas-
sal nem rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, ha fe-
ligyelik 6ket, vagy kioktattak 6ket a késziilék biztonsagos
hasznalatara és az ebbdl eredé veszélyekre. A gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel.

A tisztitast és a felhasznal6i karbantartast nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha 8 évesnél idésebbek és felligyelet alatt
allnak.

A készUléket és a hozza csatlakoztatott terheléseket 8 évnél
fiatalabb gyermekektél tavol kell tartani.

I\ VESZELY!

* Soha ne csatlakoztassa a készliléket az elektromos haléza-
thoz, ha a készlilék, a halozati kabel vagy a haldzati csatla-
kozd lathatéan sérdilt.

* A tartozék hasznalatakor Uigyeljen arra, hogy a beépitett
kivehetd serpenyé biztonsagosan rogzitve legyen és a helyé-
re be legyen pattintva.

* Soha ne prébalja meg miikddtetni a digitalis forrélevegés
sltét, ha a kivehet6 serpenyé nincs megfeleléen régzitve a
készilékben, hogy elkeriilje az égési sériléseket.

* Ha a készllék, a haz és a burkolatok megsérlinek, valassza
le a készliléket az aram ellatasrol.

* Veszély vagy meghibasodas esetén azonnal hizza ki a haléz-
ati csatlakozét a konnektorbdl.

* Soha ne prébalja sajat maga megjavitani a készliléket. Ha
készliléke nem mikodik megfeleléen, I1épjen kapcsolatba a
kereskeddvel, ahol az eszkdzt vasarolta.

* Soha ne nyissa fel a készlilék hazat.

* Ha a halozati csatlakozokabel megsérlt, azt a veszélyek
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elkerlilése érdekében kizardlag a gyarté vagy a gyarté altal
felhatalmazott tigyfélszolgalat vagy szakképzett szakember
(villanyszereld) cserélheti ki.

» Soha ne mUikddtessen hibas késziiléket.

* Soha ne mikddtesse a késziiléket, ha az leesett.

I\ VESZELY!

* Ha egy rendszerrészen sériilés jelei vannak, kerilje a nyilt langot
és a gyujtoforrast. Azonnal forduljon tigyfélszolgalatahoz.

* Kicsomagolaskor feltétlentl tigyelien arra, hogy a csomagolas
részei (polietilén zacskok, polisztirol darabkak) ne keriilienek
gyermekek kezébe.

FULLADASVESZELY!

* Ne csatlakoztassa a készliléket az aramforrashoz, amig az
Osszes csomagoloelemet és szallitasi biztositékot teljesen el
nem tavolitotta.

* Csak 220-240V~ / 50-60Hz valtbarammal lizemeltesse a
késziléket. Minden olyan hal6zati csatlakozévezetéket,
amelyen sériilés jelei lathatok, szakképzett szakemberrel
(villanyszerel6vel) cseréltessen ki.

* Ne hasznaljon dugaszoléaljzatot, tébb aljzatot vagy hossz-
abbitét a késziilék aramellatashoz valé csatlakoztatasahoz.

» Megfeleléen foldelt aljzatra van sziiksége, amely a hal6zati
csatlakozonak megfelel6en foldelt, és amely kizardlag a
készilékhez van hozzarendelve. Az aljzatot fel kell szerelni
10 A-es biztositékra vagy attdl nagyobb biztositékra. Ellen-
kezd esetben sulyos balesetek vagy a készlilék karosodasa
kdvetkezhet be.

* A hal6zati csatlakozodugdnak és a véddéérintkezés aljzatnak
a készilék telepitése utan mindig kénnyen hozzaférhetének
kell lennie.

+ Ugyeljen arra, hogy a héldzati csatlakozdkébel ne legyen a
készllék alatt, illetve ne sériiljon meg a késziilék mozgatasa
kovetkeztében.

* Az elektromos hal6zat miszaki adatainak meg kell felelnitik
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a tipustablan megadott értékeknek.

* A haztartasi elektromos aramkort a készlilék vész-
leallitasahoz fel kell szerelni egy automatikus megszakitéval.

* Ne végezzen semmilyen valtoztatast a késziiléken.
ARAMUTES VESZELYE!

* A készlilék teljes levalasztasa érdekében a haldzati kabelt ki
kell huzni a konnektorbdl. Soha ne hizza meg a tapkabelt,
amikor ki akarja huzni a dugét a konnektorbdl, mindig fogja
meg a csatlakozét.

* Ne emelje a készlléket a tapkabelnél fogva.

* Ha a készllék ki van kapcsolva, akkor is van feszlltség a
készllék belsejében, amig a haldzati csatlakozd be van
dugva az aljzatba.

* A készlléket csak a halozati csatlakozé kihlzasakor huzza
ki a halozatbol.

* A zivatarok karosithatjak az elektronikus eszk6zoket. Ja-
vasoljuk, hogy zivatar idején hlzza ki a készlléket.

* Minden karbantartasi és tisztitasi munka el6tt valassza le a
késziléket az elektromos halbzatrol.

» Soha ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba,
ne tisztitsa folyd viz alatt.

* A digitalis forro levegds siitét nem szabad mosogatdégépben
tisztitani.

* Soha ne érintse meg a haldzati csatlakozot vizes kézzel.

* Ne miikodtesse a késziiléket a szabadban.

* Az elektromos szigetelés karosodasanak elkerilése ér-
dekében ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol vizzel/
esOvel érintkezhet. Ha folyadék keril a készllékbe, azonnal
hlzza ki a halozati csatlakozoét az elektromos aramkaérbdl.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, javasoljuk,
hogy huzza ki a készUléket az aramforrasbol.

« Ugyeljen arra, hogy a készlilék és a haldzati kabel ne érint-
kezzen héforrassal (pl. f6z6lap, gazlang).

* Ne miikddtesse a késziléket robbanasveszélyes és/vagy
gyulékony g6zok jelenlétében.
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* Ne miikddtesse a késziléket gyulékony anyagok kozelében.
* Ne tegye ki a készliléket szélsGséges korilményeknek, mint
példaul:
— magas paratartalom vagy nedvesség
— széls6séges hémérsékletek
— kdzvetlen napsugarzas van
- nyilt lang

A\ VIGYAZAT!

» Kicsomagolaskor jegyezze fel a gép minden alkatrészének
helyét, arra az esetre, ha be kell csomagolnia és Ujra el kell
szallitania.

* Ne hasznalja a késziiléket mindaddig, amig az 6sszes hozza
tartozé alkatrész a megfelelé helyen nem talalhato.

* Ne hagyja, hogy a tapkabel lelogjon.

BOTLASVESZELY!

&\ FIGYELMEZTETES! _
FIGYELEM: FORRO FELULET!

- EGES- ES FORRASVESZELY a f3zési folyamat soran!

* A készilék mikodés kozben felforrésodik. Ne érintse meg a
tokot EGESI SERULESVESZELY ALL FENN!

* F6zés kbzben ne nylljon a készlilékbe.
EGESI SERULESVESZELY ALL FENN!

» Kezét és fejét tartsa tavol a kidramlé géztdl akkor is, ha
kiveszi a serpenyat.
FORRAZASVESZELY!

* Csak szigetelt fogantyuval ellatott fém f6z6edényeket hasz-
naljon a t(iz és égési sériilések elkerlilése érdekében.

* Az étellel megtoltott serpenyét csak a mellékelt fogantyaval
és konyhai keszty(vel tavolitsa el.

* Ne helyezze a késziléket asztal szélére, nehogy leessen.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlilék stabil helyzetben van.
EGESVESZELY!
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*» Soha ne hasznadljon olajat a forré levegds siitében, és ne
ontson olajat a tartozékokba. ROBBANAS- ES TUZVES-
ZELY!

- ROBBANASVESZELY!

Ne melegitsen vizet olajjal vagy zsirral a digitalis forrolevegés
sUtében. Viz/olaj keverékek vagy viz/zsir keverékek hevités
hatasara meggyulladhatnak, és robbanast okozhatnak.

* Soha ne hasznaljon vizet olaj vagy zsir altal okozott tlizek
eloltasara.

ROBBANASVESZELY! Ha lang képzdadik, a langokat takaréval
fojtsa el.

* Ne 6ntson folyadékot a forrd flitéelemre.

/\ FIGYELMEZTETES!

A nem megfelel6 higiénia baktériumok kialakulasat okozhatja
a készllékben:

* rendszeresen tisztitsa meg a forrolevegés siitét és tartozé-
kait, és tavolitsa el a megégett ételmaradékot, hogy me-
gel6ézze a csiraképzédést és a fellileti karosodast - lasd a 6.
fejezetet — TISZTITAS ES APOLAS.

* Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék teljesen
kihdilt.

* A nem megfeleld tisztitoszerek hasznalata egészségligyi
kockazatokat rejt: A késziilék tisztitasahoz csak a jelen
hasznalati Utmutatoban leirt tisztitoszereket és edényeket
hasznalja.

/\ TUDNIVALO! TUZVESZELY!

* Helyezze a készliléket szaraz, egyenes, csliszasmentes,
héallo fellletre, amely nem Iép reakcidba a gumitalpakkal.

« Fabutorokhoz vagy érzékeny felllet( batorokhoz védéalatét
hasznalatat javasoljuk.

* A késziilék nem beépitett, hanem szabadon all6 készlilék-
nek készilt.

* Ne helyezze a készliléket forrd fellletre vagy erés hé-
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forrasok kozelébe.

* Ne helyezzen semmilyen targyat a digitalis forrélevegés
sutére.

* Ne takarja le a késziléket és a szell6zényilasokat.

* Ne takarja le a készlilék nyilasait, és ne tomitse el.

* A készlilék korll jo szell6zés sziikséges a megfelelé hdel-
vezetéshez és a hatékony m(ikddés biztositasahoz. Ehhez
elegendd, legalabb 10 cm-es biztonsagi tavolsagot kell
hagyni a késztilék korl.

* Ne tavolitsa el a labakat.

* A digitalis forrolevegés sit6 kilsé idézitével vagy kildnalld
taviranyitéval nem hasznalhato.

« Etelek parolasa csak a mellékelt tartozékokkal engedélye-
zett.

+ Uzem kézben ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkil.

* Ha flst keletkezik, hagyja a kivehet6 serpenyét a készilék-
ben, hogy megakadalyozza a langok kialakulasat vagy
elfojtsa a mar kialakult lJangokat. Azonnal kapcsolja ki a
késziiléket és valassza le az aramkorrdl.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A sUlt ételek a megszokottdl eltéréen felforrésodhatnak,
klilbnosen a toltott ételek. Egési sériilések elkeriilése ér-
dekében étkezés el6tt ellendrizze az étel hGmérsékletét.

/\ FIGYELMEZTETES! KAROSODAS VESZELYE!

» Soha ne mikodtesse a készuléket étel nélkul.
* Ne toltse tul a tartozékokat.
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2 A DOBOZ TARTALMA

Kicsomagolas utan bizonyosodjon meg réla, hogy a doboz valéban tartalmazza az alabbi
alkatrészeket:

o Digitalis forrélevegds suit6é
o Also betét kivehet6 serpenyéhoz
o Hasznalati Utmutaté garanciaval
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3 KEZELOELEMEK

3.1 A késziilék részei

3.2 Digitalis kezelGpanel
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Burkolat

Digitalis kezel6panel
Fogantyu

Kivehetd serpenyd
(mosogatégépben
moshatd)

5. Alsé betét a kivehetd
serpeny6hdz (moso-
gatégépben moshato)

O~

Hészolgaltatas

Digitalis hémérséklet/id6 kijelzés
Szell6zés

Elére bedllitott programok:

o Silt krumpii

o Grill

o Garnélarak

s Sutemény

s Csirkecomb

s Steak

o Hai

o ZOldség

hémérséklet/id6é csbkkentés
hémérséklet/idé novekedés
Be/Ki és Szlinet/Sutés

Valté6 gomb hémérsékletrdl idSre
Elére beallitott programok
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Hészolgaltatas

o A szimbdlum vilagitani kezd, amint a készlék bekapcsol és a kivant h6mérsékletet
elérte. A f6zés soran a flitGelem szabalyozza a hémérsékletet. igy a f6zési folyamat soran
eléfordulhat, hogy a hémérséklet kissé a kivant °szam ala csdkken. Ebben az esetben a
szimbdlum addig vilagit Gjra, amig a f(itéelem el nem éri a kivant hémérsékletet.

o Ha a készuléket kikapcsoljak vagy a f6zési folyamatot megszakitjak, a szimbdlum kialszik.

Digitalis kijelzé
Az elért f6zési hémérsékletet °C-ban vagy a hatralévé fézési id6t percekben mutatja.
Szell6zés

o A szimbdlum felgyullad, amint a készlléket bekapcsoljak és miikddtetik. A szellGztetés
be van kapcsolva.

o Ha a készuléket kikapcsoljak vagy egy parolasi folyamat megszakad, a ventilator tovabb
m(ikédik vagy a szimbdélum tovabbi 15 masodpercig vilagit, amig a készulék le nem hdil.
Kb. 15 méasodperc elteltével a szellGztetés kikapcsol, és a szimbdlum kialszik.

El6re beallitott programok

Igényeinek megfeleléen valassza ki a kivant programot stilt krumpli, grillezett hus,
garnélarak, siitemény, csirkecomb, steak, hal vagy z6ldség elkészitéséhez.

+/-

o A siitési hdmérséklet 80°C és 200°C kozott allithato.
o A siitési idé 01 és 60 perc kozott allithatd be.

Be/Ki és Sziinet/Siités

e Ennek a gombnak a megnyomasa bekapcsolja a készlléket vagy megszakitja a sttési
folyamatot.

o A késziilék teljes kikapcsolasahoz nyomja meg a Be/ki gombot hosszabb ideig (kb. 3
masodperc). A ventilator tovabb miikédik, vagy a szimbdélum vilagit tovabbi 15 masodper-
cig, amig a készilék le nem hdil. Kb. 15 masodperc elteltével a szelléztetés kikapcsol, és a
szimbdlum kialszik. A késztilék készenléti izemmaddba kapcsol.

Hémérséklet/idé kapcsolé gomb

o Nyomja meg 1 x a f6zési h6mérséklet bedllitasahoz a ,+” és ,-” gombokat.
o Nyomja meg 2 x a f6zési id6 bedllitdsahoz a ,,+” és ,,-” gombokat.

Menii

Elére bedllitott programok kivalasztasa

3.3 Tartozék
3.3.1 Alkalmazas

I\ TUZVESZELY

Ezt a tartozékot minden f6zési folyamathoz hasznalni kell,
mivel az ételbdl kiaramlo olaj meggyulladhat.

Helyezze a betétet (5) a kivehetd serpeny6 (4) aljara Ggy, hogy a forré levegd elérje az étel
aljat, és a zsir lecsepeghessen.
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4 TELEPITES

4.1 Kicsomagolas

1. Ovatosan csomagolja ki a késziiléket. Vegye figyelembe a csomagoléanyagok artalmat-
lanitasara vonatkozé informaciokat a 9. fejezetben — ARTALMATLANITAS.

2. A készllék szallitasi biztositékkal védhet6 szallitaskor. Ezeket teljesen tavolitsa el. Ne
hasznaljon agressziv tisztitdszereket a szallitasi biztositékok maradvanyainak elta-
volitasara.

3. A készulék csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a haldzati csatlakozokabel vagy maga
a készulék nem sériilt-e.

4. Ellendrizze a doboz tartalmanak teljességét, l1asd a 2. fejezetet - A DOBOZ TARTALMA.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék le van vélasztva a halézatrol.

4.2 Az elhelyezés megvalasztasa
Allitsa fel a késziiléket megfelels helyen:

e legalabb 10 A-es biztositékkal rendelkez6 biztonségi aljzat kozelében
e vizszintes és rezgésmentes

o hallo

o Az allvany nem reagal gumilabakkal

o korben legalabb 10 cm biztonsagi tavolsaggal készlilék

o megfeleld tavolsaggal az extrém héforrasoktdl (>1m)

4.3 Uzembehelyezés el6tt

1. Vegye ki a kivehet6 sttdserpenyét (4) a fogantyd (3) kihizasaval.

2. Tisztitsa meg a digitélis forrélevegés siit6t, a serpenyét (4) és az aljbetétet (5) meleg
vizzel és a kereskedelemben kaphaté mosogatészerrel.

Ezutan t6roljon le mindent egy puha, nedves ruhaval.

Gondosan széritsa meg a digitalis forrdlevegds siitét és a slitéserpeny6t (4).
Helyezze a betétet (5) a stitéserpenyd aljara (4).

CsuUsztassa vissza a sttéserpenyét (4) a késziilékbe.

A digitalis forrd levegds suit igy hasznalatra kész.

No ok~

KW 09/2023 41



5 KEZELES

5.1 ElGkészités

o A nedves ételeket a parolasi folyamat el6tt mindig gondosan meg kell szaritani.

o Véagja aproé darabokra az ételt, ez leroviditi a f6zési id6t.

o Soha ne 6ntson olajat a digitalis forrdlevegds sutd tartozékaiba. Ha sziikséges, vigyen fel a
friss slitni valé burgonyara kevés olajat.

o Mindig f6zés utan fiiszerezze az ételt, ne a digitalis forrdlevegds siitében. igy védi a kés-
zUléket.

o Az ételt igy a sttéserpenySbe lehet helyezni.

5.2 A kiveheté serpenyd behelyezése

1. Tavolitsa el a serpenyét (4) a fogantyu (3) meghuizasaval.

2. Helyezze a betétet (5) a stitéserpenyé aljara (4).

3. Helyezze az élelmiszerekkel megtoltott serpeny6t (4) a digitalis forrd levegdés siitébe. A
serpeny6 feltoltésekor tigyeljen arra, hogy ne lépje tul a ,MAX” jelzést.

5.3 Parolasi folyamat

1. Ellendrizze, hogy a kiveheté serpenyd (4) megfelel6en rogzitve és reteszelve van-e a
készllékben a fézési folyamat megkezdése elétt.

2. Csatlakoztassa a készlléket az aramkorhoz. Ellenérzésként a digitélis kijelz6n minden
szimbdlum vilagit.

3. Kapcsolja be a készuléket a be-/kikapcsold gomb megnyomasaval (7). A digitalis kijelzé
mutatja az alapértelmezett sttési hdmérsékletet és idébeallitasokat: ,,185°C / 15 perc”.

4. El6re beallitott program
A programok meghatarozott id6- és hémérséklet-beallitasokkal szabdlyozottak, melye-
ket az 5-0s és 6-0s vezérldgombok segitségével manualisan is médosithat az id6- vagy
hémérséklet-szabalyozd segitségével.

Egy eldre bedllitott programra valtdshoz nyomja meg tébbszor a program gombot (9),
amig a kivant program meg nem jelenik.

Kézi miikodtetés

Az eldre bedllitott f6zési programok nélkil is elkészitheti ételét a kivant f6zési idé és
hémérséklet manudlis bedllitasaval. Kézi miikodtetéssel és izlése szerint hasznalhatja a
fé6zési hémérséklet standard bedllitasait, valamint sziikség esetén manualisan modosit-
hatja az id6t a valtbgombbal (8), majd nyomja meg a +/- gombokat: (5) és (6).

5. Nyomja meg ismét a Be/Ki gombot (7) a f6zési folyamat elinditasahoz. Az ,H6szolgal-
tatas” (1) és a ,szell6ztetés” (3) vilagit a digitalis kezel6panelen.

6. A bedllitott idé letelte utan a készulék automatikusan kikapcsol, és 5-sz6r megszolal
a f6zés befejezését jelzé hang. Ha meg akarja szakitani a f6zési folyamatot a bedllitott
idd letelte el6tt, nyomja meg a a be-/kikapcsolé gombot a digitalis kezel6panelen. A
~felmelegités” szimboluma eltlinik a digitalis kijelzérél. A ventilator tovabbi 15 masodper-
cig muikodik, vagy a szimbolum vilagit, amig a készllék le nem hil. Kb. 15 masodperc
elteltével a szell6ztetés kikapcsol, és a szimbdlum kialszik.

7. Ha az étel nem megfelel6en st meg, javasoljuk, hogy forditsa meg az ételt, vagy razza
meg a serpenySben (4). A serpenyé (4) készulékbdl valé eltavolitdsahoz hizza meg a
serpeny6 (4) fogantyujat (3), és hasznaljon sutbkesztydit, illetve héallé edényeket.

8. Ezutan folytassa a fézési folyamatot gy, hogy az étellel teli serpenyét (4) visszahelyezi a
készllékbe, és koveti a 3.-7. Iépéseket.

9. Amint az étel elérte a tokéletes barnulasi fokot, kiveheti az ételt.
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10. Mindig hlizza meg a fogantyut (3) a serpeny6 (4) eltavolitdsahoz. Haszndljon sutkesz-
tydt és héallo edényeket az étel eltavolitdsahoz.

11. Ne helyezze a forr6 serpenyét (4) és a forrd ételt kdzvetlenil a munkafelliletre vagy az
asztalra héallé felllet nélkal.

12. A készllék teljes kikapcsolasahoz nyomja meg hosszabb ideig (kb. 3 masodpercig) a be/
ki gombot. A ventilator tovabbi 15 masodpercig mikédik, vagy a szimbdlum vilagit, amig
a készilék le nem hdl. Kb.15 masodperc mulva a szelléztetés kikapcsol, és a szimbdélum
kialszik. A késztilék készenléti izemmoddba kapcsol.

/\ FIGYELMEZTETES!

Minden fém tartozék éles szélekkel rendelkezik, és hasznalat
kézben rendkiviil felforrésodik. SERULES ES EGES VESZELYE!
Mindig hasznaljon stt6kesztyit.

/\ TUDNIVALO!

A készllék tulmelegedés elleni védelemmel rendelkezik. A
készilék automatikusan kikapcsol, ha tulmelegszik. Ebben az
esetben valassza le a késziiléket az aramellatasrol, és hagyja
teljesen kihdilni a digitalis forré levegés sutét.

A teljes leh(ilés utan a készlilék Ujra hasznalhato.

5.4. ElGre beallitott program

Elelmiszer Hémérséklet 1d6 (percben)
Salt krumpli 200° C 25

Girill 180° C 10
Garnélarak 180° C 17

Sutemény 170°C 12
Csirkecomb 200° C 25

Steak 180°C 8

Hal 180° C 18

Z6ldség 160° C 17
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5.5 Kézi f6zési id6 és homérséklet beallitasok

A megadott f6zési idGre és a h6mérsékletre vonatkozd iranyértékek ajanlasok. Az ételek
mérete, alakja, sulya és dllaga valtozo, és hosszabb vagy révidebb f6zési idét, valamint
magasabb vagy alacsonyabb hémérsékletet igényelhet.

Elelmiszer Suly (kb.) 1d& (percben) Hémérséklet Ajanlasok

Vékony fagyasztott hasab-150 - 400g 15 - 20 200° C

burgonya

Vastag fagyasztott hasab- 150 - 400g 15 - 25 200° C

burgonya

Friss hasabburgonya 150 - 400g 10-20 200° C Adjon hozza 1/2 evé-
kanal olajat

Burgonya szeletek 150 - 400g 18 - 22 180° C Adjon hozza 1/2 evé-
kanal olajat

Csében slilt burgonya 2509 15-18 200° C

Steak 120 -500g 8-12 180° C

Sertésszelet 120 - 500g 10 - 14 180° C

Hamburger 120-500g 7-14 180° C

Csirkecomb 120 - 500g 18 - 25 200° C

Csirkemell 120-500g 10-15 180° C

Tavaszi tekercs 120 - 350g 15-20 200° C

Mélyhtitott csibe-falatok 120 - 500g 10 - 15 200° C

Mélyhtitétt halrudacskak 120 - 500g 6 - 10 200° C

Friss hal 120 -500g 10-18 180° C

Z5ldség 120 - 500g 10-17 160° C

Muffin 1509 12-18 170° C Kérjuk, hasznaljon suté-
format

Edes snackek 200g 20 160° C Hasznéljon sutéformat /

tlzallé edényt

Fagyasztott hagymaka-  500g 15 200° C
rikak
Friss hagymakarikak 200g 5 180° C

5.6 Parolas utan
A pérolasi folyamat befejezése utan:

1. gyéz46djon meg arrdl, hogy a digitélis forrdlevegds sutd ki van kapcsolva.

2. Huzza ki a halozati csatlakozot a haldzati aljizatbdl.

3. Kikapcsolas utan a készulék ventilatora tovabb miikddik még 15 masodpercig, hogy a
készilék lehdiljon.

4. Hagyja a készuléket legalabb 30 percig lehdilni.
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6 TISZTITAS ES APOLAS

/\ FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

A készulék tisztitasa el6tt le kell valasztani az elektromos
halozatrol.

Soha ne rakja a készlléket vizbe, vagy mas folyadékba.

/\ FIGYELMEZTETES! EGES VESZELYE!

Tisztitas el6tt hagyja teljesen kih(lni a készliléket és az 6ss-
zes alkatrészt.

A készilék nem megfeleld tisztasaga karosithatja a késztilék fellleteit, ami befolyasolja az
élettartamot, és esetleg veszélyes helyzetekhez vezethet.

Ezért rendszeresen tisztitsa meg a digitalis forrlevegés siitét, és tavolitsa el az 6sszes
ételmaradékot. Ne haszndljon agresszivan surolé tisztitdszereket vagy éles fémkapardkat a
készllék tisztitdsahoz, mert azok a fellileteket karcoljak és tonkre tehetik.

Kiilsé feliiletek

A kuls6 fellleteket nedves ruhaval és enyhe tisztitészerrel tisztitsa.

Kivehetd serpenyd / alsé betét

Tisztitsa meg a kivehetd serpeny6t / alsé betétet nedves ruhaval. ErGs szennyezGdés esetén
is hasznaljon gyenge tisztitoszert.

Ha a serpenyd / alsoé betét tllsdgosan szennyezett éleimiszerrel, javasoljuk, hogy elétte
aztassa be.

Alternativ megoldasként a kivehetd serpeny6 és az alapbetét mosogatdgépben is tisztithato.
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7 UZEMZAVAR ES HIBAELHARITAS

A\ VESZELY!

» Soha ne csatlakoztassa a késziiléket az elektromos héal6za-
thoz, ha a készlilék, a haldzati kabel vagy a halézati csatla-
kozé lathatéan sérllt.

* Veszély vagy meghibasodas esetén azonnal huzza ki a
halozati csatlakozét a konnektorbdl.

* Soha ne prdobalja sajat maga megjavitani a késziléket. Ha
késziléke nem muiikodik megfeleléen, Iépjen kapcsolatba a
kereskeddvel, ahol az eszkdzt vasarolta.

* Ha a halozati csatlakozdkabel sériilt, azt csak a gyartd vagy
a gyarto altal felhatalmazott lgyfélszolgalat vagy szakkép-
zett szakember (villanyszereld) javithatja a veszélyek elke-
rlilése érdekében.

» Soha ne m(ikddtessen hibas készlléket.

* Soha ne m(ikddtesse a készliléket, ha az leesett.

Ha miikodés kézben hibak Iépnek fel, kérjlik, hasznalja az alabbi tablazatot annak el-

lenérzésére, hogy meg tudja-e oldani a problémat sajat maga. Minden egyéb javitas nem
megengedett, és a garancidlis igény elvesztésével jar.

Hiba Lehetséges ok Intézkedés

A késziilék nincs csatlakoztatva
a halézathoz

A készllék nem indit-
hato el

Dugja be a halézati csatlakozét
egy féldelt aljzatba

A biztositék kiégett, vagy a
megszakité miikodik

Az aljzat hibas
A kivehet6 serpenyd nincs

biztonsagosan régzitve a kés-
zlilékhez

Cserélje ki a biztositékot vagy
dllitsa vissza az arammegszakitot

Ellendrizze az aljzatot egy masik
eszkoz csatlakoztatasaval.

Gy6z4djon meg arrdl, hogy a
kivehet6 serpenyé megfeleléen
be van helyezve a késziilékbe,
amig a helyére nem kattan

Az étel nem slilt meg
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A serpenydben tul sok étel van

Csokkentse a toltési szintet a
kivehet6 serpenyében
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Hiba

Lehetséges ok Intézkedés

Tul nagyok az ételdarabok Végja fel az ételt kisebb dara-
bokra

A f6zési hémérséklet tul alacs- Novelje a fézési hémérsékletet
ony

A f6zési id6 tul rovid Novelje a fézési id6t

Az étel nem egyenle-

El6fordulhat, hogy egyes ételeket Forgassa meg az ételt halld

tesen sil meg meg kell forditani vagy fel kell edénnyel, vagy a sltési id6
razni a serpenydben. felénél razza meg az ételt a
serpenyében.
Fehér fust és rossz Olajat hasznaltak Tavolitsa el az olajat

szag kialakuldsa

Elelmiszermaradvanyokkal szen- Tisztitsa meg a tartozékokat
nyezett tartozékok

A hasabburgonya
nem pirul a kivant
maodon, és nem
ropogos
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A hasdbburgonya/burgonya til  Széritsa meg a hasabburgonyat/

nedves burgonyat. A friss burgonyat
kevés olajjal kenje meg

A hasébburgonya / burgonyadar- A st ételt kisebb darabokra
abok tul nagyok vagja

Nem megfelel burgonyat has-  Hasznaljon friss, kemény bur-
zndltak gonyat
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8 MUSZAKI ADATOK

Készlléktipus: Digitalis forrélevegds siuté

Modell megnevezése: AF 2599

Feszlltség / frekvencia: 220-240 V~, 50 - 60 Hz

Teljesitmény: 1400 Watt

Védelmi osztaly: |

Térfogat: 4 liter

Hémérséklet-bedllitas: 80°C-200°C

A termék méretei: 260 x 315 x 310 mm (Ho x Szé x Ma)
Nettd tomeg: 3,6 kg

A miiszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk!
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9 ARTALMATLANITAS

o Kicsomagolaskor feltétlentl tgyeljen arra, hogy a csomagolas részei (polietilén zacskok,
polisztirol darabkak) ne kerlljenek gyermekek kezébe. FULLADASVESZELY!

o Arégi és mar nem hasznalt eszkdzoket a megfelel$ Ujrahasznositd kozpontban kell leadni
Soha ne tegye ki nyilt langnak.

o A régi készilékek nem hasznélhatatlan hulladékok. Szamos értékes nyersanyag kerdl
hasznositasra kornyezetbarat artalmatlanitassal.

¢ Ha az elektromos berendezéseket szemétlerakdkba vagy hulladéklerakdkba helyezik, az
egészségi kockazatot jelenthet a talajvizekre. Az ilyen anyagok igy bejutnak a taplaléklanc-
ba, és karositjak egészségét és jolétét.

o Miel6tt leselejtezné a régi késziiléket, el6szor gy6z6djon meg arrdl, hogy az nem miikodik!
Ez azt jelenti, hogy mindig hiuzza ki a halézati csatlakozét, majd vagja le a késziilék csatla-
kozékabelét, és kdzvetlenll a halozati csatlakozdval egyltt tavolitsa el és artalmatlanitsal

o A készulékben felhasznalt anyagok Ujrahasznosithatok és megfeleld informaciokkal vannak
ellatva. Régi késziléke vagy annak anyagai és csomagolésa megfelel6 artalmatlanitasaval
jelent6s mértékben hozzajarul kérnyezetliink védelméhez.

¢ A csomagoldanyagot a lakohelye szerinti helyi eléirasoknak megfeleléen a megfelel
tartalyokba dobja.

o Ha nincs megfeleld hulladékgytijté edény az On lakéteriiletén, vigye el ezeket az anyago-
kat a megfeleld teleptilés gydijtéhelyére.

o Részletesebb informacidkat szakkeresked6jétél vagy a helyi hulladéklerakétédl kaphat.

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések (elektronikai hulladék) megfelelé
artalmatlanitasa

As athuzott hulladéktarté szimbdluma az elektromos/elektronikus berendezések
E kulon artalmatlanitdsanak sziikségességét jelzi. Eurdpai eléirasok szerint a hasz-

nalt elektromos és elektronikus készllékek mar nem mindstilnek normal haztartasi
mmmm hulladéknak, hanem az ilyen eszk6zok Ujrahasznositasara kialakitott gydijtéhelyen
kell leadni. A telepulési hulladékkezeld cégek erre a célra gy(jtépontokat hoztak létre, ahol
a magéanhaztartdsok ingyenesen leadhatjak régi késztlékeiket. A regiondlis visszakuldési
lehet&ségekrdl érdekl6djon Gnkormanyzatanal vagy a telepuilési hulladékkezel cégnél.
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10 GYARTOI GARANCIA

o Készllékére 2 év garanciat és a szamla vagy szallitolevél kiallitasatdl szamitva a szokasos
garanciat vallaljuk.

o Ezen a jotallasi id6n belll a vasarlast igazold bizonylat vagy szallitolevél bemutatasa
esetén minden eléforduld gyartasi és/vagy anyaghibat dijmentesen a hibés alkatrészek
kijavitasaval és/vagy cseréjével, illetve (valasztunk szerint) azonos értékd, kifogastalan
termékre valé cserével rendezlnk.

o A gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfelelé hasznalatbol vagy karbantartasbél eredd
személyi sérulésekért vagy anyagi karokért.

o A garanciabdl ki vannak zarva a konnyen torheté alkatrészek, mint pl. Gveg, miianyag vagy
izzok.

« A garancia érvényét veszti, ha a késziiléket On vagy nem altalunk felhatalmazott harmadik
fél nyitja fel és/vagy a készlléken valtoztatasokat hajtottak végre.

o Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén a készlilék biztonsaga és miikodéképessége mar
nem garantalhaté és minden szavatossagi igény érvényét veszti.

o A jelen haszndlati Utmutatoban leirtaktol eltéré felhasznalas nem megengedett, és a
jotéllas elvesztésével, a garancia elvesztésével, valamint a felelésség kizarasaval jar.

o A nyomtatasi hibak és a készulék, a hasznalati utasitas vagy a csomagolas
valtoztatdsanak joga fenntartva.

Ha panasszal szeretne élni, altaldban azt javasoljuk, hogy elészor forduljon ahhoz a kereske-
déhoz, akitdl a készuléket vasarolta.

Ha javitasra van szikség, hivja forrédrétunkat az alébbi szervizszamon:
+49 (0)6831 505 9897.

Miiszaki szolgaltatas

Sertronics GmbH
Ostring 60
D-66740 Saarlouis
Tel: +49 (0)6831 505 9897
(Montags-Freitags von 08.00 — 18.00 Uhr)
Fax:  +49 (0)6831 4880 820
e-mail: service-ww@jaxmotech.de

50 KW 09/2023



KW 09/2023

51



Jaxmotech GmbH
Ostring 60
D-66740 Saarlouis

Service Hotline: +49 (0)6831 505 9897
E-mail: service@jaxmotech.de

www.jaxmotech.de





